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COBMECTHOE KOMMIOHHMKE
00 ycTaHORICHHH NHMILIOMATHYCCKHX OTHOM i

mexuy PecayGmuxoii 3um6atse u TypxMeBEHCTAROM |

Pecriy6imka 3umOabe u TypKMEHHUCTaH CTPEeMACH K IO ACPXKAHUIO
IpYXECKMX  B3aMMHBIX OTHOILEHMI, PElIdIM, C HACTOSILEro MOMEHTa,
yCTAHOBHTD JUIUIOMATHYECKUE OTHOIICHHUS Ha YpOBHE ITOCJIOB, OCHOBAHHBIE HA
geix M TpHUHLUMIAX YCTasa Opraumsaipm  OObeqMHEHHBIX Hammit u |
pYKOBOJCTBYsICh BeHCKo# KOHBEHLIMEH 0 TMIUIOMATIYECKUX CHOIIEHHsX oT 18 |
anpenist 1961 roma. |

B YAOCTOBEpEHMM YCTO, HIDKCHO}II'I_MC&BIIII/ICCH, JOJDKHBIM 06p330M
YVIIOTHOMOYEHHBIE HX COOTBETCTBYIOIUMMH HpaBPITCJIbCTBaMK, noomicaIm
gacrosiiiee KoOMMIOHHMKE Ha PYCCKOM H aHIVIMACKOM SI3bIKaX, TEKCThI KOTOPBIX

ayTeHTHYHBEI.
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CosepuieHo B Hpio-Hopke, 22 mapra 1999 rona. ]

3a IIpaBUTEIBCTBO 3a IIpaBUTEIBCTBO
Pecny6iuxu 3umbabBe TypkMeHHCTaHa

d drace,

Ero/TIpeBoCXOOMUTENBCTBO E€ TIpeBOCXOMUTEIBCTBO
r-1 Mmuex MyueTBa r-xa AkcoiraH Araesa
BpeMeHHbiil TOBEPEHHBIH, UYpespbryaitybiil ¥ [ToMHOMOYHBIH
3amecturenb IlocTossHHOTO ITocon |
NpeacTaBUTENS [MocTOSHHBIN NPEICTaBUTEb
3umb6adBe mpu TypxMeHHCTaHa Py |

Opraumsaunn O6bvenuHeHHbx Haumii  OpraHu3aumu O6beauHeHHBIX Hauumii




| JOINT COMMUNIQUE
ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS
BETWEEN THE REPUBLIC OF ZIMBABWE AND TURKMENISTAN

The Republic of Zimbabwe and Turkmenistan desiring to promote friendly

mutual relations, have decided with immediate effect to establish diplomatic relations

at Ambassadorial level based on the purposes and principles of the Charter of the
United Nations and guided by the Vienna Convention on Diplomatic Relations of 18

April 1961.

In witness thereof, the under51gned, duly authorized by their respective
Governments, have signed this Commumque in English and Russian languages, both
texts are authentic.

Done in New York, on 22 March 1999.

For the Government of For the Government of

the Republic of Zimbabwe Turkmenistan
Midbeck MUCHETWA Aksoltan ATAEVA
Charged’affairess, a.i. Ambassador
Deputy Permanent Representative Extraordinary and Plenipotentiary
of the Republic of Zimbabwe Permanent Representative
to the United Nations of Turkmenistan

to the United Nations



THE PERMANENT MISSION OF THE PERMANENT MISSION OF
THE REPUBLIC OF ZIMBABWE TURKMENISTAN
TO THE UNITED NATIONS TO THE UNITED NATIONS
New York, 22 March 1999
Excellency,

We have the honour to inform you that the Government of the Republic of

7imbabwe and the Government of Turkmenistan have agreed to establish diplomatic

relations between the two countnes at the Ambassadorial level as of 22 March 1999.

We, therefore, kindly request Your Excellency to have the enclosed Joint
Communique that we have signed on behalf of our respective Governments
distributed among all the Member States of the United Nations for their mformatlon

We take this opportumty to renew to your Excellency the assurances of our
highest consideration.

For the Government of For the Government of

the Republic of Zimbabwe Turkmenistan
heck MUCHETWA Aksoltan ATAEVA '
Charge d’affaires, a.i. Ambassador
Deputy Permanent-Representative Extraordinary and Plenipotentiary
of the Republic of Zimbabwe Permanent Representative
to the United Nations of Turkmenistan
to the United Nations

H.E. Mr. Kofi Annan
Secretary-General

of the United Nations
New York




